


Qualität, Schönheit und handwerkliche Per-
fektion vereinen sich bei BF performance zu einem 
sportlichen Gesamtkunstwerk.
 
Ausschließlich beste Materialien, entworfen von 
renommierten Designern und in ausgesuchter 
Qualität gefertigt, garantieren eine Individuali-
sierung Ihres Lamborghini für noch mehr Sport-
lichkeit und Fahrspaß.
 
Umfangreiche Accessoires tragen jedem individu-
ellen Anspruch Rechnung. Gefertigt aus hochwer-
tigsten Materialien wie Echt-Carbon, Leder und 
Edelstahl verleihen Sie Ihrem Lamborghini  einen 
noch präsenteren Auftritt.

I M A G I N E  Y O U R  L A M B O R G H I N I . . .
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BF Performance transforms your Lambor-
ghini into an individually designed work of art 
using quality, beauty and craftsmanship. Desig-
ners and technicians use high quality materials 
to create your own very special Lamborghini the 
way you want it. 

Tell us about your dreams, we will try and make 
them come true. 
 
We‘ll design your Lamborghini even more stun-
ning. We have a whole range of accessories in 
carbon fibre, leather and stainless steel to give 
your Lamborghini a unique appearance.



F u l l y  c o n v e r t e d  c a r s

K o m p l e t t f a h r z e u g e 
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„If your enemy is secure at all 
points, be prepared for him. If he is in  
superior strength, evade him. If your opponent 
is temperamental, seek to irritate him. If he is 
taking his ease, give him no rest. If his forces are  
united, separate them. If sovereign 
and subject are in accord, put division 
between them. Attack him where he is unprepa-
red, appear where you are not expected.“

			      Sun Tzu
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T h e  F i g h t e r
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Bereits im Stand wirkt er respekteinflößend. Sein einziger Geg-
ner scheint er selbst zu sein. Die dreiteilige Carbon Front zusammen 
mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den Spagat zwischen Sport-
lichkeit und aggressivem Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der 
Strasse wird unterstrichen durch die Carbon-Seitenschweller und den 
applizierten Diffusor, welcher zusammen mit dem Heckspoiler und 
dem Frontspoiler für erhöhten Anpressdruck bei hohen Geschwindig-
keiten sorgt. Sobald der damit ausgerüstete BF GTR 660 im Rückspie-
gel erscheint, wird die Straße geräumt – kampflos…

The Fighter • BF GTR 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640
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Standing still – but already daunting. It seems that his only rival 
is himself. The 3-part carbon front end combined with the lightweight 
designed front hood made of carbon succeeds in doing the splits bet-
ween sportiness and aggressive appearance. The dynamic at low level 
flights on the road is emphasized by the carbon side skirts and the 
applied diffusor, which, in combination with the rear spoiler and the 
front spoiler, provides the driver with increased down force at high 
speeds. The minute the BF GTR 660 appears in the interior rear view 
mirror, the street is being cleared – a win by default...

Conversion based on Lamborghini Murciélago LP 640



„A gentleman is one who puts more into 
the world than he takes out.“

		
	          George Bernard Shaw
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T h e  G e n t l e m a n
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

The Fighter • BF GTR 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

Souveränität, Schönheit, Exklusivität. Unterstrichen durch 
Carbonapplikationen wird Ihr Murcielago zum Kraftsportler im Maß-
anzug. Egal an welchem Ort, egal zu welchem Anlass - der BF GT 
660 dominiert das Geschehen ohne aufdringlich zu wirken. Die in 
der Lautstärke steuerbare Sportabgasanlage mit Formel 1 Technolo-
gie gibt den Ton an - oder lässt den 12-Zylinder dezent flüstern. Ein 
Gentleman setzt Akzente zum richtigen Zeitpunkt.

 
Zum Beispiel durch einen farblich zum Kleid der Begleitung passenden 
Carbon-Innenraum…

The Gentleman • BF GT 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

9

Sovereignty, beauty, exclusivity. Emphasized by carbon applica-
tions, your Murciélago gets converted to a bodybuilder in a custom-
made suit. No matter at which place, whatever the occasion is – the 
BF GT 660 dominates the event without acting importunately. The ex-
haust system with controllable sound level using Formula 1 technology 
calls the shots – or is letting the 12 cylinder engine whisper discreetly. 
A gentleman sets a course in the accurate moment.

 
For instance with a carbon interior in the same color as the female 
co-driver‘s dress…  

Conversion based on Lamborghini Murciélago LP 640



„Desire is the most important factor in the 
success of any athlete.“

		   
		   Will ie Shoemaker
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T h e  A t h l e t e
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

The Fighter • BF GTR 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

Ausgeprägte Muskeln, ein kräftiger und doch geschmeidiger 
Körperbau – Attribute eines Profi-Athleten. Der BF GT 540 vereint 
sie alle zu einem atemberaubenden Paket. Bereiten Sie sich vor für 
den Start. Fühlen Sie das ergonomisch geformte Carbonlenkrad. Spie-
len Sie mit dem Gas. Die Hochleistungs-Sportabgasanlage erfüllt den 
Innenraum mit Leben, ganz nach Wunsch laut oder leise – per Fern-
bedienung geregelt. Dann…der Startschuss. Die Sportschalensitze 
geben den notwendigen Halt, den nötigen Abtrieb für schnelle Kurven 
und sichere Straßenlage ermöglichen der Front- und Heckspoiler aus 
Carbon. Damit Sie sich mit dem beschäftigen können, was wirklich 
zählt: der Strasse. Oder, als Sieger, mit dem Zieleinlauf...

The Athlete • BF GT 540

Umrüstung auf Basis Lamborghini Gallardo
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Conversion based on Lamborghini Gallardo

Distinctive muscles, a strong and at the same time smooth phy-
sique – attributes of a pro-athlete. The BF GT 540 combines them 
all in a breathtaking package. Prepare for the start. Feel the ergono-
mically designed carbon steering wheel. Play with the gas pedal. The 
high performance sport exhaust system vitalizes the interior, loud or 
quiet by request – remote controlled. 
And then….the starting shot. The racing shells keep you grounded, 
the necessary down force for fast curves and safe roadability is made 
possible by the carbon front and rear spoilers. So that you can con-
centrate on what really counts: the road; or, as the winner, on the 
finishing line...



„Auto racing, bull fighting, and mountain 
climbing are the only real sports ... all others are 
games.“

		  Ernest Hemingway

13



T h e  R a c e r
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

The Fighter • BF GTR 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

Sein Revier sind die Rennstrecken dieser Welt. Sein Anspruch 
ist die Pole Position. Ausgestattet mit Anbauteilen aus dem Hochleis-
tungswerkstoff Carbon und einem auf kompromisslose Sportlichkeit 
ausgelegten Interieur bietet der BF GTR 540 alle Eigenschaften, die 
einen puristischen Rennwagen ausmachen. Akustisch überzeugend, in 
der Performance überragend - Fahrspass pur ohne Abstriche.

 In Verbindung mit den schwarz lackierten Felgen mit Sportbereifung 
sind beeindruckende Kurvengeschwindigkeiten möglich - eigentlich 
aber entbehrlich, denn den Rennsieg hat der BF GTR 540 bereits 
durch seine Optik im Stand in der Tasche…

The Racer • BF GTR 540

Umrüstung auf Basis Lamborghini Gallardo
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Conversion based on Lamborghini Gallardo

His territories are the world’s racing circuits. His standard is 
the pole position. Equipped with attached parts made of the high-per-
formance material carbon and an interior laid out for sportiness, the 
BF GTR 540 provides all characteristics which constitute a puristic 
race car. Acoustically convincing, outstanding in performance – pure 
driving pleasure without any cut backs.

In conjunction with the black coated alloy rims with sport tires, a high 
lateral acceleration is possible. But actually, this is disposable – becau-
se the win of the race is already under the BF GTR 540’s belt thanks 
to his visual appearance when standing still…



„There comes a time in the affairs of man 
when he must take the bull by the tail and face 
the situation.“

                                W. C. Fields
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T h e  T a u r u s
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Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

The Fighter • BF GTR 660

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

3

Bereits im Stand wirkt er respekteinfloes-
send. Der dreiteilige Carbonfrontspoiler in Verbin-
dung mit der Leichtbau-Carbonhaube schafft den 
Spagat zwischen Sportlichkeit und aggressivem 
Auftreten. Die Dynamik im Tiefflug auf der Stras-
se wird unterstrichen durch die Carbon-Schweller 
und den applizierten Diffusor, welcher zusammen 
mit dem Heckspoiler für erhöhten Anpressdruck 
bei hohen Geschwindigkeiten sorgt.

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 640

Der Stier. Sinnbild für Potenz und allgewaltige Kraft. Der BF 
GTR 620 reiht sich nahtlos in diese Symbolik ein. Die kämpferische 
Front mit der Carbonmotorhaube, die wie Nüstern ausgestellten Sei-
tenschweller aus Carbon und die passenden Hörner in Form eines 
ausladenden Heckspoilers geben ihm eine gefährliche Grundhaltung. 
Innen dominiert farbiges Carbon das Geschehen, wenn der Fahrer den 
Befehl zum Angriff gibt. Bei dieser Erscheinung kann nur der Torero 
verlieren...

The Taurus • BF GTR 620

Umrüstung auf Basis Lamborghini Murciélago LP 580
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The Taurus. The allegory for virility and omnipotent  power. The 
BF GTR 620 is queuing seamlessly into this symbolism. The fierce front 
end with the carbon front hood, the side skirts, made of carbon, expo-
sed like nostrils and appropriate horns in the form of a protruding rear 
spoiler give him a hazardous attitude. In the inside, colored carbon 
sets the tone when the driver issues the command to attack. With the 
BF GTR 620’s appearance, there can only be one loser - the torero...

Conversion based on Lamborghini Murciélago LP 580



C o n v e r s i o n s  b a s e d  o n

[Ga:jardo]
U m r ü s t u n g e n  a u f  B a s i s
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E X T E R I O R

E X T E R I E U R „A fair exterior is a silent recommendation.“

		          Publil ius Syrus
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Exterieur •Exterior

1	 Seitenschweller „GT“, Carbon
	
2	 Auspuffendrohre „GTR“, schwarz lackiert
	
3	 Heckspoiler „GT“, Carbon
	
4	 Flügeltürenumbausatz

1

[Ga:jardo]

1	 Side skirts „GT“, Carbon
	
2	 Exhaust tailpipes „GTR“, coated black	

3	 Rear spoiler „GT“, Carbon
	
4	 Gullwing doors conversion kit

2

3

4
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Exterieur •Exterior

1	 Motorhaube, Carbon
	
2	 Motorraumverkleidung, Carbon
	
3	 Rückleuchtenabdeckung, Carbon

1

[Ga:jardo]

1	 Engine hood, Carbon
	
2	 Engine compartment paneling, Carbon	

3	 Rear lights cover, Carbon

2

3
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Exterieur •Exterior

[Ga:jardo]

1	 Frontspoiler „GTR“, Carbon
	
2	 Hochleistungsauspuffanlage mit 
	 Fernbedienung
	
3	 Heckspoiler „GTR“, Carbon
	
4	 Alufelgen, mattschwarz lackiert, mit Pirelli 		
	 Corsa Sportreifensatz

1	 Front spoiler „GTR“, Carbon
	
2	 High performance exhaust system with 
	 remote control
	
3	 Rear spoiler „GTR“, Carbon
	
4	 Alloy wheels, coated dull black, with Pirelli 		
	 Corsa sport tires

2

4

3

1
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Exterieur •Exterior

1	 Fronthaube „GT“, Carbon
	
2	 Frontspoiler „GT“, Carbon
	
3	 Seitenspiegel, Carbon

1

[Ga:jardo]

1	 Front hood „GT“, Carbon
	
2	 Front spoiler „GT“, Carbon	

3	 Exterior mirrors, Carbon

2

3

24



Exterieur •Exterior

1

[Ga:jardo]

25

1	 Motorraumverkleidung, Carbon
	
2	 Heckdiffusor, Carbon

1	 Engine compartment paneling, Carbon
	
2	 Rear diffusor, Carbon

2



Exterieur •Exterior

1

[Ga:jardo]
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1	 Seitenspiegel, Carbon
	
2	 3. Bremsleuchte, Carbon

1	 Exterior mirrors, Carbon
	
2	 3. brake light, Carbon

2



I N T E R I E U R
I N T E R I O R

I N T E R I E U R
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„The exterior cannot do without the interior since 
it is from this, as from life, that it derives much of its 
inspiration and character.“ 

		         Stephen Gardiner



Interieur •Interior

[Ga:jardo]

1	 Mittelkonsolenteil vorne, Carbon
	
2	 Mittelkonsolenteil hinten, Carbon
	
3	 ergonomisches Sportlenkrad, 
	 Carbon / Leder
	
4	 Türgriffe (4-teilig), Carbon

1	 Center console part front, Carbon
	
2	 Center console part back, Carbon

3	 ergonomic sport steering wheel, 
	 Carbon / Leather
	
4	 Door handles (4-parts), Carbon

28

1 2

4

3



Interieur •Interior

1

[Ga:jardo]
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1	 Radio- / Navi- / Klima-Blende, Carbon
	

2	 Blende Zusatzinstrumente, Carbon

1	 Radio / Navigation / Climate Control 		
	 faceplate, Carbon
	
2	 Center instruments faceplate, Carbon	

2



Interieur •Interior

1

[Ga:jardo]

30

1	 Kombiinstrumentenabdeckung groß, Carbon 	
	 + Instrumentenblende Tacho innen, Carbon
	
2	 Sportschalensitze

1	 Instrument panel cover large, Carbon
	 + inside faceplate for speedometer, Carbon

2	 Racing shells

2



Interieur •Interior

1

[Ga:jardo]

31

1	 Lüftungsdüsen, Carbon
	
2	 Einstiegsleisten, Carbon

1	 A/C  outlet nozzles, Carbon

2	 Entrance blends, Carbon

2



3

C o n v e r s i o n s  b a s e d  o n

U m r ü s t u n g e n  a u f  B a s i s
[Mur‘θjelaщo]
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E X T E R I O R

E X T E R I E U R „A fair exterior is a silent recommendation.“

		          Publil ius Syrus
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Exterieur •Exterior

1	 Heckspoiler „GTR“, Carbon 
	 (nur in Verbindung mit Heckdeckel)
	
2	 Fronthaube „GTR“, Carbon
	
3	 Frontspoiler „GT“, Carbon [nur LP 640]
	
4	 Seitenschweller, Carbon [nur LP 640]

1	 Rear spoiler „GTR“, Carbon
	 (only in conjunction with rear cover) 

2	 Front hood „GTR“, Carbon
	
3	 Front spoiler „GT“, Carbon [LP 640 only]
	
4	 Side skirts, Carbon [LP 640 only]

3

3

2

1

4

[Mur‘θjelaщo]
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1	 Heckspoiler „GT“, Carbon
	
2	 Hochleistungsauspuffanlage 
	 mit Fernbedienung
	
3	 Heckdiffusor (3-teilig) , Carbon [nur LP 640]

1	 Rear spoiler „GT“, Carbon
	
2	 High performance exhaust system 
	 with remote control
	
3	 Rear diffusor (3-parts), Carbon 
	 [LP 640 only] [Mur‘θjelaщo]

Exterieur •Exterior
1

3

2
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Exterieur •Exterior

1	 Scheinwerferblenden 
	 inkl. Spritzdüsenabdeckungen, Carbon
	
2	 Seitenschweller, Carbon [nur LP 580]
	
3	 Frontspoiler „GTR“, Carbon [nur LP 580]

1	 Headlight covers 
	 incl. spray nozzle covers, Carbon	  

2	 Side skirts, Carbon [LP 580 only]
	
3	 Front spoiler „GTR“, Carbon [LP 580 only]

2

[Mur‘θjelaщo]

3

1
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Exterieur •Exterior

1

37

1	 Seitenspiegel, Carbon
	
2	 Fronthaube „GT“, Carbon

1	 Exterior mirrors , Carbon
	
2	 Front hood „GT“, Carbon

2

[Mur‘θjelaщo]



Exterieur •Exterior

1

38

1	 Motorhaube mit Glaseinsätzen
	
2	 Heckdiffusor (2-teilig), Carbon [nur LP 580]

1	 Engine hood with glas inserts
	
2	 Rear diffusor (2-parts), Carbon
	 [LP 580 only]

2

[Mur‘θjelaщo]



Exterieur •Exterior

1

39

1	 Hardtop für Roadster 
	 (mit Glaseinsatz), Carbon
	
2	 Mehrteiliges Exklusivrad
	 vorne: 8.5x19 mit 245/30 R19
	 hinten: 13.0x19 mit 355/25 R19

1	 Hardtop for Roadster
	 (with glas insert), Carbon
	
2	 Multipart exclusive wheel
	 front: 8.5x19 with 245/30 R19
	 rear: 13.0x19 with 355/25 R19

2

[Mur‘θjelaщo]



I N T E R I E U R
I N T E R I O R

I N T E R I E U R
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„The exterior cannot do without the interior since 
it is from this, as from life, that it derives much of its 
inspiration and character.“ 

		         Stephen Gardiner



Interieur •Interior

1	 Sportlenkrad, Carbon / Leder
	
2	 Kombiinstrumentenabdeckung, Carbon
	
3	 Schalterblende, Carbon
	
4	 Mittelkonsolenfachdeckel, Carbon

5	 Mittelkonsolenfachumrandung, Carbon
	
6	 Mittelkonsole, Carbon

1	 Sport steering wheel, Carbon / Leather
	
2	 Instrument panel cover, Carbon

3	 Switches faceplate, Carbon

4	 Center console box top, Carbon

5	 Center console box border, Carbon

6	 Center console, Carbon

412

3 6

5

4

1

[Mur‘θjelaщo]



Interieur •Interior

1	 Beifahrerhaltegriff, Carbon
	
2	 Abdeckung Klimakontroleinheit 
	 (inkl. Schriftzug), Carbon
	
3	 Lüftungsdüsen, Carbon
	
4	 CD-Radio mit ausfahrbarem 16:9 Bildschirm

5	 Radioblende, Carbon

1	 Co-driver handhold, Carbon 

2	 Climate control unit cover,
	 (incl. logotype), Carbon

3	 A/C outlet nozzles, Carbon

4	 CD radio with 16:9 screen

5	 Radio faceplate, Carbon

42
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3

4

5

[Mur‘θjelaщo]



Interieur •Interior

1

43

1	 Seitenverkleidung Armaturenbrett, Carbon
	
2	 Sportschalensitze (mit Rückenteil in Carbon)

1	 Side trim panel of dashboard, Carbon
	
2	 Racing shells (with carbon rear panel)

2

[Mur‘θjelaщo]



Auto Illustrierte 
„Tuning Cars 2006“

1. Platz Kategorie Sportwagen/Coupés
1. Place Category Sportscars/Coupés

Auto Zeitung
„Auto Trophy 2005“

1. Platz Tuning-Modelle über 50 000 Euro
1. Place Tuning-Cars above 50 000 Euros

Paris Tuning Show
2006

„Car of the show“

A w a r d s

44



3

P A R T  L I S T
C o n v e r s i o n s  b a s e d  o n 

T E I L E L I S T E
U m r ü s t u n g e n  a u f  B a s i s [Ga:jardo]
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Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Seitenschweller „GT“, Carbon

Side Skirts „GT“, Carbon
BF 0080 G 21 -- 1

Auspuffendrohre „GTR“, schwarz lackiert ***

Exhaust Tailpipes „GTR“, coated black ***
BF 00200 G 21 -- 2

Heckspoiler „GT“, Carbon

Rear Spoiler „GT“, Carbon
BF 0081 G 21 -- 3

Heckspoiler „GTR“, Carbon

Rear spoiler „GTR“, Carbon
BF 0082 G 23 -- 3

Flügeltürenumbausatz

Gullwing Doors Conversion Kit
BF 00100 G 21 -- 4

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

46

[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.

***  Im Tausch gegen Originalteil
***Core Charge



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Motorhaubenverkleidung innen, Carbon

Engine Hood Innerpanel, Carbon
BF 0083 G 22 - 1

Motorraumverkleidung, Carbon

Engine Compartment Paneling, Carbon
BF 0084 G 25 -- 1

Rückleuchtenabdeckung, Carbon

Rear Lights Cover, Carbon
BF 0085 G 22 -- 3

Frontspoiler „GTR“, Carbon

Front Spoiler „GTR“, Carbon
BF 0086 G 23 -- 1

Frontspoiler „GT“, Carbon

Front Spoiler „GT“, Carbon
BF 0087 G 24 -- 2

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

47

[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Hochleistungsauspuffanlage (mit Fernbedienung), + 12 PS

High Performance Exhaust System (with remote control), + 12 hp
BF 00205 G 23 -- 2

Sportauspuffanlage

Sport Exhaust Systen
BF 00210 G

Fronthaube „GT“, Carbon

Front Hood „GT“, Carbon
BF 0088 G 24 -- 1

Seitenspiegel, Carbon

Exterior Mirros, Carbon
BF 0089 G 26 -- 1

Heckdiffusor, Carbon

Rear Diffusor, Carbon
BF 0090 G 25 -- 2

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).
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[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Rückfahrkamera

Rear View Camera
BF 0050 G

Einparkhilfe, vorne & hinten

Park Distance Control, front & rear
BF 0055 G

Distanzscheiben

Wheel Spacers
BF 0060 G

Steinschlagschutzfolie

Stone Protection Film
BF 0030 G

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).
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[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



50

Interieur •Interior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Carbon Interieur Set (17-teilig) ***

+ Mittelkonsolenteil, vorne
+ Mittelkonsolenteil, hinten
+ Türgriffe (4-teilig)
+ Radio- / Navi- / Klima-Blende
+ Blende Zusatzinstrumente
+ Instrumentenblende Tacho innen
+ Lüftungsdüsen

Carbon Interior Set (17-parts) ***

+ Center console part front
+ Center console part back
+ Door handles (4-parts)
+ Radio / Navigation / Climate control faceplate
+ Center instruments faceplate
+ Inside faceplate for speedometer
+ A/C outlet nozzles

BF 0010 G

28 -- 1, 2, 4

29 -- 1, 2

30 -- 1 b)

31 -- 1

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.

***  Im Tausch gegen Originalteil
***Core Charge
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Interieur •Interior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Kombiinstrumentenabdeckung, groß, Carbon

Instrument Panel Cover, large, Carbon
BF 0015 G 30 -- 1 a)

Ergonomisches Sportlenkrad, Carbon / Leder

Ergonomic Sport Steering Wheel, Carbon / Leather
BF 0020 G 28 -- 3

Blende Zusatzinstrumente „SL-Style“, Carbon

Center Instruments Faceplate „SL-Style“, Carbon
BF 0018 G

Einstiegsleisten, Carbon

Entrance Blends, Carbon
BF 0025 G 31 -- 2

Türinnenverkleidung „SL-Style“, Carbon

Innerpanel Door Boards, „SL-Style“, Carbon
BF 0070 G

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

[Ga:jardo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.
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[Mur‘θjelaщo]

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Heckspoiler „GTR“, Carbon
(nur in Verbindung mit Heckdeckel BF 0084 M)

Rear Spoiler „GTR“, Carbon
(only in conjunction with rear cover BF 0084 M)

BF 0085 M 34 -- 1

Heckspoiler „GT“, Carbon

Rear Spoiler „GT“, Carbon
BF 0086 M 35 -- 1

Fronthaube „GTR“, Carbon

Front Hood „GTR“, Carbon
BF 0087 M 34 -- 2

Fronthaube „GT“, Carbon

Front Hood „GT“, Carbon
BF 0088 M 37 -- 2

Frontspoiler „GT“, Carbon, 2-teilig
(nur LP 640)

Front spoiler „GT“, Carbon, 2-parts
(LP 640 only)

BF 0089 M 34 -- 3

Exterieur •Exterior

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).
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Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Frontspoiler „GTR“, Carbon
[nur LP 580]

Front Spoiler „GTR“, Carbon
[LP 580 only]

BF 0090 M 36 -- 3

Seitenschweller, Carbon
[nur LP 580]

Side Skirts, Carbon 
[LP 580 only]

BF 0091 M 36 -- 2

Seitenschweller, Carbon
[nur LP 640]

Side Skirts, Carbon 
[LP 640 only]

BF 0092 M 34 -- 4

Heckdiffusor, Carbon, 3-teilig
[nur LP 640]

Rear Diffusor, Carbon, 3-parts
[LP 640 only]

BF 0093 M 35 -- 3

Heckdiffusor, Carbon, 2-teilig
[LP 580 only]

Rear Diffusor, Carbon, 2-parts
[LP 580 only]

BF 0094 M 38 -- 2

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).
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[Mur‘θjelaщo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Hochleistungsauspuffanlage (mit Fernbedienung), +25 PS

High Performance Exhaust System (with remote control), +25 hp
BF 00200 M 35 -- 2

Sportauspuffanlage

Sport Exhaust System
BF 00250 M

Scheinwerferblenden, Carbon

Headlight Covers, Carbon
BF 00110 M 36 -- 1

Spritzdüsenabdeckungen, Carbon

Spray Nozzle Covers, Carbon
BF 00120 M 36 -- 1

Aussenspiegel, Carbon ***

Exterior Mirros, Carbon ***
BF 0097 M 37 -- 1

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.
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[Mur‘θjelaщo]

***  Im Tausch gegen Originalteil
***Core Charge



Exterieur •Exterior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Motorhaube (mit Glaseinsätzen)

Engine Hood (with glas inserts)
BF 0099 M 38 -- 1

Hardtop für Roadster (mit Glaseinsatz), Carbon

Hardtop for Roadster (with glas insert), Carbon
BF 0098 M 39 -- 1

Steinschlagschutzfolie

Stone Protection Film
BF 0030 M

Einparkhilfe, vorne & hinten

Park Distance Control, front & rear
BF 0055 M

Rückfahrkamera

Rear View Camera
BF 0050 M

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).
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[Mur‘θjelaщo]

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.



57

Interieur •Interior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Carbon Interieur Set (12-teilig) ***

+ Kombiinstrumentenabdeckung
+ Schalterblende
+ Mittelkonsolenfachumrandung
+ Mittelkonsole
+ Abdeckung Klimakontroleinheit (inkl. Schriftzug)
+ Lüftungsdüsen
+ Radioblende
+ Seitenverkleidung Armaturenbrett

Carbon Interior Set (12-parts) ***

+ Instrument Panel Cover
+ Switches Faceplate
+ Center Console Box Border
+ Center Console
+ Climate Control Unit Cover (incl. logotype)
+ A/C Outlet Nozzles
+ Radio Faceplate
+ Side Trim Panel Of Dashboard

BF 0010 M

41 -- 2, 3, 5, 6

42 -- 2, 3, 5

43 -- 1

[Mur‘θjelaщo]

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.

***  Im Tausch gegen Originalteil
***Core Charge
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Interieur •Interior

Beschreibung / Description Teilenummer / Part number siehe Seite / see page

Ergonomisches Sportlenkrad, Carbon / Leder

Ergonomic Sport Steering Wheel, Carbon / Leather
BF 0020 M 41 -- 1

Einstiegsblenden, Carbon

Entrance Blends, Carbon
BF 0025 M

Kombiinstrumentenabdeckung, groß, Carbon

Instrument Panel Cover, large, Carbon
BF 0015 M

Mittelkonsolenfachdeckel, Carbon

Center Console Box Top, Carbon
BF 0012 M 41 -- 4

[Mur‘θjelaщo]

Alle Carbonteile in klarlackiertem oder mattem Sichtcarbon. Sichtcarbon wählbar in 245 Köper (fein) oder 600 Köper (grob).
All carbon parts with clear varnish or matt sightcarbon. Sightcarbon selectable in 245 Köper (fine) or 600 Köper (coarse meshed).

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
Subject to changes and errors.
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